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1 O dokumentacii

Tento dokument poskytuje zakladné pokyny na spravnu instalaciu
jednotky. Spolo¢nost Daikin nezodpoveda za ziadne S$kody
spOsobené nedodrZzanim tychto pokynov.

= Pdvodna dokumentacia je napisana v angli¢tine a vSetky ostatné
jazyky su preklady.

= Bezpecnostné opatrenia opisané v tomto dokumente su uréené
pre inStalatérov a zahfnaju kritické bezpecnostné a instalacné
pokyny. Je nevyhnutné prisne dodrZiavat’ pokyny.

= Pred pouzivanim si precitajte navod na obsluhu a navod na
instalaciu a oba navody si odlozte na pouzitie v budtcnosti.

1.

-—

Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k Umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

e > B B

INFORMACIE
Oznacuje uzito¢né tipy alebo doplfujuce informacie.

=

2 Informacie o baleni

Maijte na pamati nasledujice skuto€nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, & nie je poskodena a
Ci je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizS§ie ku konec¢nému miestu
montaze, aby nedoslo k poSkodeniu poc¢as prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

21 Identifikacny Stitok

Udaije o jednotke najdete na identifikatnom $titku, ktory sa nachadza
na spodnej Casti pravého rohu jednotky.
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3 Bezpeénostné pokyny

= Prace na elektrickych =zariadeniach mobze vykonavat len
autorizovany elektrotechnik.

= Systém smie uvadzat do prevadzky len autorizovana osoba.

ZQL VAROVANIE

Autorizovana osoba by mala vysvetlit zasady prevadzky a
pouzivania jednotky pouzivatelovi. Pouzivatel NESMIE
vykonavat' zZiadne Upravy, udrzbu ani opravy jednotky, ak
nie je inak urCené, a nesmie to nechat vykonavat
neautorizovanym tretim stranam. V opacnom pripade
zaruka na jednotku strati platnost.

a v
b /el/d P
Pn (80/60) e kW
Pn (50/30) f kW q
Qn g KW r
Qnw h kW S
D (AT=30 K) i Umin
Nox j t
PMS k bar
| MPa
m bar
Paw n MPa
= o C E XXXX-XX
PIN: u
a Cislo vyrobku
b  Elektrické napajanie
¢ Maximalna spotreba elektrickej energie
d Stuper ochrany
e Rozsah menovitého tepelného vykonu pri 80/60
f Rozsah menovitého tepelného vykonu pri 50/30
g Rozsah menovitého tepelného prikonu
h  Menovity rozsah tepelného prikonu (tepla voda pre
domacnost)
i Mnozstvo teplej vody pri DT=30
j Trieda NOx
k Maximalny tlak ustredného kurenia (bar)
I Maximalny tlak ustredného kuarenia (MPa)
m  Maximalny tlak teplej vody pre domacnost (bar)
n Maximalny tlak teplej vody pre domacnost (MPa)
o Krajina (krajiny) uréenia
p Sériové Cislo
q Typ zariadenia
r Trieda G&innosti
s Kategoria plynu
t  Typ plynu atlak v privode
u Cislo PIN
v Typ vyrobku
2.2 Symboly na baleni

Skladujte na suchom mieste.

Tato jednotka je krehka. Manipulujte s fiou opatrne, aby
nedoslo k poskodeniu v désledku narazu alebo padu.

Jednotku uskladnujte vo vodorovnej polohe, ako je
oznacené na baleni.

Neukladajte na seba viac ako 5 Skatul.

Pri stohovani 6 Skatul na jednu paletu neukladajte na seba
viac ako 2 palety.

Pri stohovani 4 Skatul na jednu paletu neukladajte na seba
viac ako 3 palety.

ST D L e

3 Bezpeénostné pokyny

Tieto pokyny su uréené len pre opravneny personal.
= Prace na plynovych jednotkach méze vykonavat len autorizovany
intalatér plynovych zariadeni.

NEBEZPECENSTVO
Pred pracou na bojleri odpojte bojler od elektrickej siete.

VAROVANIE

Instalaciu jednotky, uvedenie do prevadzky, opravu,
konfiguraciu a servis SMIE vykonavat len autorizovana
osoba podla miestnych noriem a predpisov. Nespravna
instalacia jednotky méze viest k zraneniu pouzivatela a
poskodeniu prostredia. Vyrobca NEZODPOVEDA za
Ziadne poruchy ani Skody, ktoré moézu vzniknut tymto
sposobom.

B> B

NEBEZPECENSTVO

Horfavé tekutiny a materiadly sa smu skladovat vo
vzdialenosti najmenej 1 meter od bojlera.

VAROVANIE

Pouzivajte LEN originalne nahradné diely, aby sa zarucila
bezporuchova prevadzka, dlhodoba dostupnost vsetkych
funkcii a dlha zivotnost bojlera.

NEBEZPECENSTVO

Neposkodzujete a neodstrafiujte tesnenia zo systému.
Utesnené sucasti smu upravovat len kvalifikované osoby.

> B P

INFORMACIE

Ak ma jednotka fungovat pri hladine hluku uvedenej na
energetickom Stitku, musi byt nainStalovana podfa
pokynov v navode.

=

4 Informacie o jednotke

Tato jednotka Daikin je nastenny plynovy kondenzacny bojler, ktory
méze dodavat teplo do systémov Ustredného kurenia a tiez teplu
vodu pre domacnost. V zavislosti od nastaveni mozZno jednotku
pouzivat bud vyluéne na pripravu teplej vody pre domacnost, alebo
vyluéne na Ustredné kurenie. Typ dodavky teplej vody méze byt bud
prietokovy, alebo prostrednictvom zasobnej nadrZze na teplu vodu.
Bojlery uréené len na ohrev neposkytuju tepld vodu pre domacnost.
Typ bojlera mozno identifikovat podfa nazvu modelu uvedeného na
identifikacnom Stitku.

Model Typ Dodavka teplej Plniaca
vody pre slucka
domacnost’

D2CNDO024A1AB | D2CND024 | Okamzita dodavka | Vnutorna
D2CNDO024A4AB | D2CND024 | Okamzitd dodavka | Vonkajsia
D2TNDO12A4AB | D2TND012 Zasobna nadrz Vonkajsia
D2TNDO018A4AB | D2TNDO018 Zasobna nadrz Vonkajsia
D2TNDO024A4AB | D2TND024 Zasobna nadrz Vonkajsia

Riadiaca jednotka, ktora obsahuje pouzivatelské rozhranie, riadi
zapalovanie, bezpe€nostné systémy a dalSie aktivatory. Interakciu s
pouzivatelom zabezpecuje pouzivatelské rozhranie, ktoré sa sklada
z obrazovky LCD a tlacidiel. Pouzivatelské rozhranie sa nachadza
na prednom kryte jednotky.
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4 Informacie o jednotke

4.1 Vyhlasenie o zhode

Tento produkt bol navrhnuty a vyrobeny v sulade so zakladnymi
poziadavkami prislusnych smernic a nariadeni platnych v Eurépskej
Unii. Oznadenie CE znamena, Ze produkt spifia poziadavky platnych
pravnych predpisov Eurdpskej unie.

Ako vyrobca vyhlasujeme, Ze tento produkt je v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi. Najnovsia verzia Uplného vyhlasenia o zhode je
k dispozicii na naSej webovej lokalite na adrese www.daikin.eu.

4.2 Bezpecénostné systémy

Jednotka je vybavena viacerymi bezpecnostnymi systémami na
ochranu pred nebezpecnymi situaciami:

Spalinovy bezpecénostny systém: Tento systém je riadeny
snimacom teploty plynovych spalin, ktory sa nachadza na casti
vyvodu spalin bojlera. Aktivuje sa, ked teplota plynovych spalin
prekroCi bezpe¢nu uroven.

Systém zabezpecenia proti prehrievaniu: Tento systém je riadeny
bezpe€nostnym obmedzovacim termostatom. Nachadza sa na
hlavhom vymenniku tepla a vypne jednotku, ked teplota prietoku
dosiahne 100°C, aby sa zabranilo varu vody, ¢o by mohlo poskodit
jednotku.

Systém proti zablokovaniu ¢erpadla: Pocas dlhsieho obdobia bez
¢innosti Cerpadlo pracuje 30 sekund kazdych 24 hodin, aby sa
zaruCilo, ze sa nezablokuje. Ak chcete tuto funkciu aktivovat,
jednotka musi byt zapojena do zdroja napajania.

Systém proti zablokovaniu s trojcestnym ventilom: V pripadoch,
ked sa jednotka nepouziva dlhSiu dobu, trojcestny ventil meni
polohu kazdych 24 hodin, aby sa zabranilo zablokovaniu. Ak chcete
tato funkciu aktivovat, jednotka musi byt zapojena do zdroja
napajania.

Zabezpecenie proti prevadzke nasucho: je riadené snimacom
tlaku. Vypne jednotku a zaru€i bezpecnost systému, ked tlak vody v
intalacii kurenia z akéhokolvek dévodu klesne pod 0,6 baru.

Plamenova ionizacna kontrola: Na kontrolu sluzi ionizacna
elektréda. Kontroluje, €i sa na povrchu horaka vytvara plamen, alebo
nie. Ak sa plamen nevytvara, vypne jednotku, zastavi privod plynu a
varuje pouzivatela.

Vysokotlakova ochrana:

= Snimac tlaku: Ked tlak v systéme kirenia dosiahne 2,8 baru,
riadiaca jednotka zastavi operaciu kurenia, a tak zabrani narastu
tlaku.

= Poistny ventil: Ked tlak vody okruhu kurenia prekro¢i 3 bary,
Cast vody sa automaticky vypusti z poistného ventilu, aby sa
udrzal tlak nizSi ako 3 bary, a tak sa chranil bojler a instalacia
kurenia.

Automatické odvzdusinovacie ventily: V jednotke su dva
odvzduShovacie ventily, jeden na Cerpadle a druhy na vymenniku
tepla. Pomahaju vypustat vzduch do in$talacie a okruhu kurenia,
aby sa zabranilo zachytavaniu vzduchu a naslednym prevadzkovym
problémom.

Systém zabezpecenia ochrany pred zamrznutim: Tato funkcia
chrani jednotku a instalaciu kurenia od poskodenia mrazom. Systém
je riadeny prietokovym snimacom teploty, ktory sa nachadza na
vystupe hlavného vymennika tepla. Ochrana aktivuje cerpadlo
bojlera, ked teplota vody klesne pod 13°C, a aktivuje horak, ked
teplota vody klesne pod 8°C. Jednotka zostava v prevadzke, kym
teplota nedosiahne 20°C. Tato funkcia je aktivna, len ked je
jednotka pripojena k zdroju napajania a hlavny plynovy ventil je
otvoreny. Zaruka sa netyka ziadnych §kéd spésobenych mrazom.

Systém zabezpecenia voéi nizkemu napatiu: bojler sa monitoruje
pomocou riadiacej jednotky. Ked napatie napajania klesne pod
170 V, bojler prejde do rezimu chyby. Ide o chybu blokovania. Bojler
automaticky obnovi prevadzku, ked napatie napajania stupne nad

180 V. Na zabezpecenie bezporuchovej prevadzky sa odporuca
pouzit' regulator napatia vhodného vykonu a typu v oblastiach, kde
napatie klesa pod tento limit.

Systém ochrany voci vysokému prudu elektrického napajania:
poistka na riadiacej jednotke chrani zariadenie a kabelaz pred
elektrickymi poruchami spésobenymi nadmernym prudom. Odpoji
chybné zariadenie tym, Ze sa "vyhodi" (otvori), ked prud na dIhsi ¢as
prekro€i menovitu hodnotu.

Automaticky obtokovy systém: ZarucCuje staly nepretrzity prietok,
aby sa zabranilo prehriatiu vymennika tepla. Tento systém je
podporovany aj Specialnou funkciou obtoku softvéru riadiacej
jednotky.

Zabezpecovaci systém riadenia spalovania: Riadiaca jednotka
bojlera monitoruje plamer, aby sa zabranilo nedokonalému
spalovaniu a riskantnym stavom. Systém je vybaveny aj
automatickou kontrolou proti vlastnym porucham a udrziava emisie
na nizkej drovni.

4.3 Sucdasti
Pre modely D2CND024A1AB a D2CND024A4AB
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a Automaticky odvzdus$niovaci ventil (vymennik tepla)
b Prietokovy snimac teploty
¢ Expanzna nadoba
d Plynovy ventil
e Vymennik tepla
f Krokovy motor 3-cestného ventilu
g Snimac teploty teplej vody pre domacnost’
h  Doskovy vymennik
i Poistny ventil (3 bary)
j Nadoba na zachytavanie kondenzatu
k Transformator zapalovania
I Snimac teploty plynovych spalin
m Hlava horaka
n Zapalovacia elektréda
o loniza¢na elektréda
p Termostat hornej hranice
q Ventilator
r Snimac teploty vody na spatnom privode Ustredného
kdrenia
s TImi¢
t Automaticky odvzdusnovaci ventil (Cerpadlo)
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5 Instalacia jednotky

3';imfé tlaku vody 1 Uvolnite skrutku zaistujicu pravé montazne svorky (1).

tol

Cerpadlo bojlera 2 Demontujte dve montazne svorky zaistujuce predny kryt (2).
Snimac prietoku teplej vody pre domacnost’ ’

Obmedzovag prietoku teplej vody pre doméacnost 3 Vyberte predny kryt smerom dopredu (3).

Plniaci ventil (iba na modeli D2CND024A1AB)
Kontrolny ventil

u
v
w
X
y
z
a

Pre modely D2TNDO12A4AB, D2TNDO18A4AB a D2TND024A4AB

a Predny kryt

4 Uvolnite dve skrutky zaistujuce ovladaci panel (4).

Automaticky odvzdu$iiovaci ventil (vymennik tepla)
Prietokovy snimac teploty

Expanzna nadoba

Plynovy ventil

Vymennik tepla

Krokovy motor 3-cestného ventilu

Poistny ventil (3 bary)

Nadoba na zachytavanie kondenzatu

Snimac teploty plynovych spalin

Hlava horéka

Zapalovacia elektroda

loniza¢na elektroda

Termostat hornej hranice

Ventilator

Snimac teploty vody na spatnom privode Ustredného
kurenia

TImi¢

Automaticky odvzdus$iiovaci ventil (erpadio) dopredu (6).
Snimag tlaku vody

Obtok

Cerpadlo bojlera

Adaptér plynovych spalin

053 X —.oQ w0 Q0T

5 Posurite ovladaci panel nadol (5) a potom ho vytiahnite smerom

C 0 =0T

5 InStalacia jednotky

5.1 Otvorenie jednotky

VAROVANIE
Jednotku smie otvarat LEN autorizovany personal.

Niektoré Cinnosti opisané v tomto dokumente, ako napriklad zmena
plynu ¢&i pripojenie voliteflného vybavenia, vyzZaduju zlozenie
predného krytu.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

= Minimalna vzdialenost potrebna na servis: 180 mm nad skrifiou*,
200 mm pod nou a 10 mm na kazdej strane. Odstup 500 mm
vpredu mozno dosiahnut’ otvorenim dveri skrine. Pozrite si ast
"Minimalne odstupy pri instalacii" [» 6].

= Pre jednoduchu obsluhu by mal byt bojler nainstalovany vo vyske
1500 mm od podlahy, aby sa =zabezpec€il lahky pristup
k ovladaciemu panelu. Na pohodind vymenu dielov sa odporuca
vzdialenost 50 mm zboku. Pozrite si ¢ast’ "Minimalne odstupy pri
inStalacii" [» 6].

= Ak sa bojler instaluje v miestnosti alebo komore, nevyzaduje sa
Specialny ventilacny systém na spalovaci vzduch. Ak je vSak
zariadenie umiestnené v kupelni alebo sprchovacom kute,
inStalacia musi byt v sulade s elektroinStalaénymi predpismi
uvedenymi v norme |.E.E. miestnymi stavebnymi predpismi a
vSetkymi ostatnymi platnymi predpismi.

= Nasavany vzduch nesmie obsahovat chemické latky, ktoré by
mohli spdsobit’ kordziu, vznik toxickych plynov, alebo dokonca
riziko vybuchu.

* Ak je bojler namontovany na horlavej stene, medzi jednotku a
stenu sa musi umiestnit nehorfavy izolaény material. Okrem toho
musia byt vSetky prestupy dymovodov cez horlavé materidly
riadne izolované.

5.2 Poziadavky na miesto instalacie

A VAROVANIE Minimalne odstupy pri instalacii
Bojler MUSI instalovat kvalifikovany instalatér podra
miestnych a vnatroétatnych predpisov. b m
VAROVANIE [l
A . . . . . . —>jaKk— —>ajj—
Pri uréeni miesta inStalacie sa musia dodrziavat
nasledujuce pokyny. d d
= Jednotku namontujte len na zvislu, rovnu stenu.
f
- }
c
e
Minimalne povolené odstupy
a, na bokoch 10 mm
b, nad skrifiou® 180 mm
c, dole 200 mm
a  Zvisla, rovna stena f, vpredu 500 mm
. Bojler‘['r‘wsi b)v/.t"nainétalovvany v ’skrinke.épeciélne 'navrhnutejwn.a Odportgané odstupy umoziiujice jednoduchy servis
vonkajSie pouzitie. V opacnom pripade nie je vhodny na vonkajsiu q bokoch 50
instalaciu. , Na bokoc mm
» Bojler sa mdZe instalovat vonku na &iastoéne chranenom mieste. e, dole (od podiahy) 1500 mm
Ciastoéne chranené miesto je miesto, na ktorom bojler nie je @ Odstup 180 mm sa vyzaduje pre pripad, ked je ku kominovej
vystaveny priamemu u¢inku a penetracii atmosférickych zrazok spone bojlera pripojené koleno 60/100 90°.
(dazdu, snehu, krupobitiu...). Minimalna deklarovana teplota b = odstup 270 mm sa vyZaduje, ked je ku kominovej spone
instalacie je 0°C. bojlera pripevneny adaptér s kalibrovanym vyustenim 60/100 na

80/80 a kolenom 90°a 80°.

. Y b = odstup 280 mm sa tieZ vyZaduje, ked je ku kominovej spone
pomocou vhodnej stenovej stipravy. bojlera pripevneny adaptér 60/100 na 80/125 a koleno 80/125

V pripade inStalacie vonku pouzite supravu proti zamfzaniu 90°.

(DRANTIFREEZxx), aby sa zabranilo zamrznutiu potrubia a

nadoby na zachytavanie kondenzatu.

Bojler sa mdze instalovat aj na vnutornej strane vonkajSej steny

= Horlavé tekutiny a materidly sa smu uchovavat vo vzdialenosti 5.3 Rozbalenie ]eantky

najmenej 1 me’ter oFi bojlera. _ ] § ) 1 Rozbalte jednotku, ako je znazornené na vrchu obalovej
= Stena, na ktoru sa jednotka montuje, musi byt dostatoéne pevna, 3katule. Balenie musi obsahovat nasleduijtice polozky:

aby uniesla hmotnost jednotky. V pripade potreby sa musi

vystuZit.
Navod na instalaciu DAIKIN D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
6 Kondenzacny bojler s montazou na stenu
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5 Instalacia jednotky
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Kombinovany bojler

Navod na obsluhu

Navod na instalaciu

Konzola na montaz na stenu

Indtalacéna Sabléna

Uchytky a skrutky do steny

Hadica na kondenzat

Kablové priechodky 1xPG 9 + 2xPG 7
Energetické oznacenie

Snimac teploty v zadsobnej nadrzi (iba v modeloch
D2TNDO12A4AB, D2TNDO018A4AB a D2TND024A4AB )

—_—-TQ 00T o

2 Skontrolujte obsah balenia. Ak je ktorakolvek z poloziek
poskodena alebo chyba, obratte sa na predajcu.

A UPOZORNENIE

Zostavajuce diely balenia (lepenka, plasty atd’.) uskladnite
tak, aby sa k nim nedostali deti. Vyrobca nezodpoveda za
Ziadne nehody ani Skody, ktoré moézu vznikndt tymto
sposobom.

54 Montaz jednotky

1 MontaZna Sabléna zobrazuje polohu vodorovného dymovodu.
Ak v stene nie je ziadny otvor na dymovod, vyvitajte ho. Ak uz
otvor existuje, pouzite ho ako referenény bod na ur€enie polohy
montaznej konzoly. Dbajte na to, aby bolo spalinové potrubie
naklonené o 3° od jednotky, aby kondenzat mohol odtekat spat
do bojlera.

L>3 L<3

_

2 \Vyvftajte otvor @10 mm pre montaznu konzolu. Podla
montaznej schémy pripevnite zavesnu dosku na stenu.

3 Zaveste jednotku na konzolu. Jednotka musi byt na konzole
zaistena.

5.5 Poziadavky na systém ustredného
karenia
Velkost’ expanznej nadoby

Bojler je vybaveny expanznou nadobou, ktora ma nastaveny
pociatoc€ny tlak 1 bar.

Primeranost’ zabudovanej expanznej nadoby pre Ustredné kurenie,
ku ktorému sa ma bojler pripojit, zavisi od plniaceho tlaku systému a
teplote vody, ktora v systéme cirkuluje.

Urcenie vySky vody v systéme a suvisiaceho plniaceho tlaku
systému je uvedené niZSie:

h P
< <6m | 0.8 bar
7m | 0.9 bar
8m 1.0 bar
9m 1.1 bar
- — 10m | 1.2 bar
11 m | 1.3 bar
12m | 1.4 bar
| 13m | 1.5 bar

h Vyska vody v systéme (m)

p Plniaci tlak systému (bar)
Ak plniaci tlak systému vyZaduje viac ako 1 bar, pociatocny plniaci
tlak na strane plynu sa musi zvySit na hodnotu rovnajucu sa
plniacemu tlaku systému. Zaistite, aby sa do nadoby naplnil plyn,
kym nie su bojler a okruh natlakované.

Podla grafu nizSie nie je potrebné instalovat pridavnu expanznu
nadobu pre systémy s objemom vody v oblasti pod krivkou
prevadzkovej teploty. Ak sa objem vody nachadza nad krivkou, musi
sa instalovat pridavna nadrz, najlepSie na spatnom privode do
bojlera.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Kondenzacny bojler s montazou na stenu
3P469346-3T — 2025.08
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5 Instalacia jednotky

Al
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300 560""30°C
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150 70°€<50 ——
C
o
100 80°C-60°C
50
0
08 0,9 1 1,1 1,2 1,3 1,4 1,5
B (bar)

A Objem vody v systéme (l)

B Plniaci tlak systému (bar)
* Rezim 50°C-40°C sa v sucasnosti pouziva ako teplotny rezim pre
zariadenia podlahového kurenia.

Uprava vody

Nevhodna voda v okruhu uUstredného kurenia po €ase zniZuje
funkénost a ucinnost bojlera. Parametre vhodnej vody:

= pH medzi 6,5 a 8,5,

= tvrdost menej ako 15°fH a 8,4°dH.

Na Upravu vody sa mozu pouzit' vhodné prisady.

Ak je v systéme potrebna nemrznuca prisada, vybrata nemrznica
prisada nesmie pdsobit na gumu, beZné plasty a kovové Casti
bojlera, ktoré su v kontakte s vodou Ustredného kurenia.

Pozrite si pokyny vyrobcov vSetkych prisad, ktoré sa budu pouzivat
v systéme Ustredného kurenia, aby zarucila funkénost uvedena
vysSie a kompatibilita.

VAROVANIE

Na Skody spbsobené korozivnou vodou sa zaruka
nevztahuje.

Ak sa ma v jednotke pouzivat nemrznica kvapalina, musia sa
pouzivat produkty znacky Sentinel alebo Fernox. Pri pouzivani
nemrznucej kvapaliny sa musia dodrziavat pokyny vyrobcu.

Vodny okruh pre domacnost’

Ak je tvrdost vody na vstupe vysSia ako 20°fH, odporuca sa v
okruhu vody pre domacnost pouzit zmak&ovac vody, aby sa predislo
poskodeniu bojlera.

A VAROVANIE

MieSanie nevhodnych prisad s vodou okruhu Ustredného
kurenia moéze viest k strate UcCinnosti bojlera alebo
posSkodeniu bojlera a inych prvkov okruhu uUstredného
kurenia. Spolo¢nost Daikin neprebera Ziadnu
zodpovednost za takéto poskodenie alebo neucinnost
sposobenu pouzivanim nespravnej prisady.

5.6 Poziadavky na podlahové kurenie

A VAROVANIE

Musi sa vykonat zmena parametra vysvetlena vyssie, aby
sa predislo nepohodliu pouzivatela.

Systémy podlahového kurenia vyzaduju vysSiu rychlost pradenia a
niz8i teplotny rozdiel (AT). Vdaka vysokému vykonu ¢erpadla mozno
tento bojler pripojit priamo k systému podlahového kurenia bez
potreby druhého Cerpadla alebo nizkostratového rozdelovaca za
predpokladu, Ze systém je spravne navrhnuty a tlakova strata je
dostatocne nizka.

1 Spatny kolektor
2 Prietokovy kolektor
n Kazdy okruh podlahového kurenia

Ked je bojler pripojeny k systému podlahového kurenia, obmedzte
maximalnu nastavenu teplotu Ustredného kurenia na 50°C a rozdiel
teplot prevadzky Cerpadla nastavte na 10 K v ponuke servisnych
nastaveni. Pokyny na zmenu tychto nastaveni najdete v servisnom
navode.

5.7 Graf zvySkovej sacej vySky
Cerpadla

Graf zvySkovej sacej vysky cCerpadla zobrazuje zvySkovu saciu
vy$ku €erpadla (mbar) dostupnu pre okruh Ustredného kurenia.

A (mbar)
800
700
600
500
400
300
200
100

0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
B (I/h)
A Zvyskova sacia vyska Cerpadla (mbar)

B Prietok (I/h)

5.8 Pripojky

POZNAMKA

Pocas instalacie neuvolfiujte ani nedemontujte zo spodnej
dosky ziadne skrutky.

5.8.1 Pripojky potrubia
Pre modely D2CND024A1AB a D2CND024A4AB:

I
HE GD FC B A

A Spatna pripojka Ustredného kurenia, 3/4"
B Pripojka privodu studenej vody pre domacnost, 1/2"
C Vypustanie nadoby na zachytavanie kondenzatu

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

Pripojka vyvodu teplej vody pre domacnost, 1/2"
Pripojka prietoku ustredného kurenia, 3/4"
Pripojka privodu plynu, 3/4"

Plniaci ventil (pre model D2CND024A4AB)
Odtok bezpe¢nostného ventilu, 1/2"

IGOGTMmMO

Eos:

Ventil

Filter
Pripojka tvaru T

o5

Dvojity spatny ventil + plniaca hadica

Odpojovac

Uzatvaraci ventil potrubia privodu teplej vody pre
domacnost je provizérny

Externa plniaca skupina pouzivana s modelom
D2CND024A4AB

o NU‘EE];‘E@:

Uzatvaraci ventil a filtre sa musia pouzit tesne pred potrubim
privodu spotrebi€a, ako je zobrazené na obrazku vyssie.

Musia sa pouzit’ potrebné tesnenia.

Poznamka: Méze sa pouzit volitelna suprava pripojenia Daikin a
odporuca sa, pouzit' tato stpravu.

Pre modely D2TND012A4AB, D2TNDO18A4AB a D2TNDO024A4AB:
C-0re
©)
c

0) r=> A

‘®

))o

ac>

|
D F C B

Spéatna pripojka Ustredného kurenia %"

Spatna pripojka zasobnej nadrze %"

Vypustanie nadoby na zachytavanie kondenzatu
Pripojka privodu zasobnej nadrze %"

Pripojka privodu centralneho kudrenia %"
Pripojka privodu plynu %"

Odtok poistného ventilu

OmMmMOUOW>

O

EEesil
=05
EEesil

Ventil

Filter

Pripojka tvaru T

Dvojity spatny ventil + plniaca hadica

Odpojovac

Externa plniaca skupina pouzivana s modelmi
D2TNDO012A4AB, D2TNDO018A4AB a D2TND024A4AB.

mwg@@@

Ak sa bojler pouziva len na ustredné kurenie, pripojky zasobnej
nadrze sa musia zaslepit.

Uzatvaraci ventil a filtre sa musia pouzit tesne pred potrubim
privodu spotrebi¢a, ako je zobrazené na obrazku vysSie. Bojler je
napifany externym privodom vodovodnej vody.

Musia sa pouzit’ potrebné tesnenia.

Poznamka: M6ze sa pouzit volitelna suprava pripojenia Daikin a
odporuca sa, pouzit' tuto supravu.

5.8.2 Pokyny na pripojenie plynového potrubia

VAROVANIE

Bojler je urCeny vyluéne na instalaciu na privod plynu s
plynomerom s regulatorom tlaku plynu.

Tato jednotka je skonstruovana tak, aby pouzivala zemny plyn alebo
LPG. Nastaveny druh plynu a uréeny tlak privodu plynu st uvedené
na identifikacnom Stitku bojlera.

A VAROVANIE

Plynové potrubie smie pripajat LEN autorizovany personal.
Priemer potrubia privodu plynu sa MUSI vybrat podla
platnej legislativy, noriem a predpisov.

Plynové potrubie pripojte podfa platnej legislativy krajiny urcenia a
predpisov plynarenskej spolo€nosti.

Potrubie privodu plynu pripojte bez napatia k pripojke plynového
potrubia ("Pripojka F", pozrite si ¢ast "5.8.1 Pripojky potrubia" [» 8]).

A VAROVANIE

Po pripojeni plynu sa MUSI vyskuasat tesnost plynového
vedenia, ked je plynové vedenie do bojlera otvorené
(pozrite si ¢ast "6.3 Kontrola Uniku plynu" [» 24]).

Ak plynové potrubie vedie v tesnej blizkosti steny a je potrebné ho

pripojit k privodu plynu bojlera pomocou kolena, musi sa ponechat

dostatony priestor na demontdz nadoby na zachytavanie

kondenzatu. Méze sa to urobit dvoma spdsobmi:

1 Koleno sa musi umiestnit priecne, aby neblokovalo nadobu na
zachytavanie kondenzatu, ked sa vybera.

2 Koleno sa musi umiestnit 120 mm pod pripojku plynového
potrubia bojlera.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Kondenzacny bojler s montazou na stenu
3P469346-3T — 2025.08
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5 Instalacia jednotky

5.8.3 Pokyny na pripojenie vodovodného
potrubia

Pri pripajani potrubia k bojleru postupujte podla nasledujucich
pokynov:

A VAROVANIE

Ignorovanie pravidiel vysvetlenych nizSie méze viest k
vaznemu poskodeniu instalacie alebo bojlera alebo
sposobit’ nepohodlie pouzivatela. Vyrobca
NEZODPOVEDA za Ziadne $kody, ktoré mézu vzniknat
tymto spésobom.

InStalacia bojlera musi byt v sulade s platnou legislativou,
normami a predpismi.

= Materidly pouzité v inStalacii musia byt v sulade s platnou

legislativou, normami a predpismi.

= Materidl inStalacie potrubia kurenia nesmie umoznit difdziu kyslika
podla normy DIN4726.

InStalacia teplej vody pre Ustredné kurenie a teplej vody pre
domacnost sa musi preplachnut a vizualne skontrolovat.
Nedcistoty, prach, zvyS8ky gumy a kusky kovu, ktoré zostavaju po
indtalacii a montazi bojlera, sa musia odstranit, aby nespésobili
poskodenie.

= Okruh ustredného kurenia musi vydrzat tlak najmenej 6 barov.

= V radiatoroch dlh$ich ako 1,5 metra sa musi uprednostnit’ krizové
zapojenie.

= Potrubie poistného ventilu sa musi pripojit k vyvodu vody
pomocou dalSej hadice alebo potrubia. Tento odvod sa
neinstaluje na miesta, na ktorych je riziko mrznutia, ani do
dazdového odkvapu, odvod nesmie viest na suchu podlahu bez
kanalizacie, aby sa zabranilo poSkodeniu povrchu podlahy, ako su
parkety.

= Maximalny tlak okruhu teplej vody pre domacnost je 10 barov.
Skontrolujte potrubie a zoberte to do Uvahy. Ak je tlak vody
hlavného privodu vody nadmerny, pouzite vhodny redukény ventil.
InStalacia musi vyhovovat norme EN 15502-2-2.

= V kondenzaénych bojleroch vznika kondenzat, vystup nadoby na
zachytavanie kondenzatu musi zapojeny do otvoreného trativodu.
Potrubie a prvky vypustacieho vedenia musia byt vyrobené z
materialu odolného voci kyselinam, napriklad z plastu. Kovy, ako
su ocel alebo med, nie su povolené.

= V systéme nesmie byt vzduch, aby sa chranil bojler. Na bojleri su
dva automatické odvzduSinovacie ventily, jeden na vymenniku
tepla, druhy na ¢erpadle. Po kazdom plneni vodou sa musi zarucit
uplné vypustenie vzduchu. V pripade odvzdu$nite radiatory.

= Ak sa bojler bude pripajat k starému Ustrednému kureniu alebo
starej inStalacii teplej vody pre domacnost, staru instalaciu najprv
vizualne skontrolujte. InStalacia musi zodpovedat kapacite bojlera
a nesmie prekazat ucinnej prevadzke. Necistoty v starom systéme
a potrubi sa musia vyplachnut a musia sa skontrolovat filtre.

= Ak material potrubia nema kyslikovu bariéru, musi sa oddelit od
okruhu bojlera prostrednictvom doskového vymennika tepla a na
zaruCenie potrebnej cirkulacie sa musi inStalovat druhé ¢erpadlo.

= Ak tlakové udaje na pouZivatelskom rozhrani bojlera opakovane
klesaju, je velmi pravdepodobné, Ze inStalacia nie je tesna.
Skontrolujte, ¢i indtalaciu nie je potrebné opravit.

= V pripade solarneho predhrievania teplej vody pre domacnost zo
solarnej nadrZze inStalujte na vystup a vstup teplej vody pre
domacnost termostaticky zmieSavaci ventil.

5.8.4 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

/E\ NEBEZPECENSTVO

Pred pracou na elektrickych obvodoch vzdy odpojte
jednotku od elektrickej siete.

A VAROVANIE
Elektrické zapojenie jednotky m6zu robit LEN kvalifikované
osoby. Nedodrzanie tohto varovania vedie k strate
platnosti zaruky. Vyrobca NEZODPOVEDA za Ziadne
Skody, ktoré mézu vzniknut tymto spésobom.

A VAROVANIE

Pouzite Specialny elektricky obvod. NIKDY nepouzivajte
kabel elektrického napajania spolo¢ny s inou jednotkou.

Jednotka pouziva napajanie 230 V AC 50 Hz. Elektricky napajaci
kabel sa dodava v baleni. Zapojenie elektrického napajacieho kabla
do zdroja napajania smie vykonat len elektrotechnik a v sulade s
platnymi predpismi.

Cat. lll
a

-

3x0.75 TTR /230 V. - L 1~230V

u - 50Hz

a Bezpecnostny isti¢ (2ZA)
b  Ochranny uzemnovaci bezpe¢nostny isti¢
Kat. lll  Kategdria prepatovej ochrany Il

= Elektricka instalacia by sa mala vykonat' v sulade s navodom na
instalaciu a narodnymi pravidlami zapajania elektrickych rozvodov
alebo kédexom postupov.

= Nedostatocny vykon alebo neulplna elektricka inStalacia moze
sposobit zasah elektrickym pradom alebo poziar.

= Na pevné prepojenie sa musi instalovat hlavny vypina¢ alebo
prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na
vSetkych pdéloch a zaistuju uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie IlI.

= Zabezpecte riadne uzemnenie. Neuzemnujte jednotku
k verejnému potrubiu, poistke proti blesku ani uzemneniu
telefénnej linky. Netiplné uzemnenie by mohlo spésobit’ zasah
elektrickym pradom a poziar.

= Pocas instalacie elektrickych prepojeni hlavny sietovy napajaci
kabel nesmie byt pod pradom a hlavny spina¢ sa musi vypnut.

= Pri instalacii elektrickych prepojeni sa kable musia spolahlivo
pripevnit a pevne a tesne prepojit.

= Sietovy napdjaci kabel musi byt minimalne ekvivalentny kablu
HO5RN-F (2451EC57).

= Bojler nie je schvaleny na prevadzku v nadmorskej vySke nad
2000 metrov nad morom.

Pri pripajani kablov k doske svorkovnice elektrického napajania
dodrziavajte upozornenia uvedené nizSie.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

zZr-

a<b

b |

~

Dizka
Dizka
Vodi¢
Neutralny vodic

N
A VAROVANIE

NEZAMENTE si vodiée elektrického napdjania L a
neutralny vodi¢ N.

roco

A NEBEZPECENSTVO

Plynové a vodovodné potrubia nepouzivajte na uzemnenie
a zaructe, Ze sa tento Ucel predtym nepouzili. Nedodrzanie
tohto pokynu Uplne zbavuje vyrobcu zodpovednosti.

A VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

A VAROVANIE

V pripojeni k elektrickej sieti by mal byt isti¢ na odpojenie
vSetkych polov.

5.8.5 Pokyny na pripojenie volitelnych
zariadeni k bojleru

NEBEZPECENSTVO
Konektor X2M ma 230 V AC.

Volitelné zariadenie sa pripaja ku konektorom, ktoré sa nachadzaju
na vonkajSej strane elektrickej rozvodnej skrine. Pri pripajani
volitelného zariadenia neotvarajte rozvodnu skrifiu.

Jednotka regulacie teploty Konektor Pripojenie
Solarny snima¢ NTC X1M 1-2
I1zbovy termostat Daikin X1M 3-4
Vonkajsi snimac X1M 5-6
Snimac¢ zasobnej nadrze na teplu X1M 7-8
vodu pre domacnost’

Privod externého napajania X2M 3-4
(230 V AC)
Izbovy termostat ZAP./VYP.® X2M 5-6
@ |zbovy termostat ON/OFF musi mat beznapatovy suchy kontakt
(230 V AC).

Vodice pre moznosti, ktoré sa maju pripojit k vnatornym konektorom,
musia vychadzat z jednotky cez kablové priechodky. Pri pripajani
tychto moznosti je potrebné na spodny panel bojlera nainstalovat
kablové priechodky dodavané s jednotkou. Umiestnenie kablovych
priechodiek je znazornené nizSie:

PG 9 PG9 PG7PG7

PG 9 Kablova svorka (9 mm)
PG 7 Kablova svorka (7 mm)

Otvory na spodnej doske uréené pre kablové priechodky su zakryté
izolanym materialom. Ak sa priechodky budu pouzivat, izolaény
material sa musi odvrtat.

Poznamka: Ak chcete namontovat kablové priechodky, jednotka sa
musi otvorit.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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5 Instalacia jednotky

5.8.6 Schéma elektrického zapojenia

é NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA Pre modely D2TND024A4AB, D2TNDO18A4AB a D2TND0O12A4AB:

ELEKTRICKYM PRUDOM
Zdroj elektrického napajania odpojte aspor 10 minut pred
servisnymi pracami.

T R . NTG2  NTC3 NTC4
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Pre modely D2CND024A1AB a D2CNDO024A4AB:
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5 Instalacia jednotky
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5 Instalacia jednotky

Symboly:

Polozka

Opis

MozZnost

Zapojenie zavisi od modelu

Elektricka rozvodna skrifia

5.8.7

Pokyny na pripojenie potrubia kondenzatu

Q NEBEZPECENSTVO

Pred uvedenim do prevadzky sa nadoba na zachytavanie
kondenzatu musi namontovat na miesto, aby sa zabranilo
uniku jedovatych spalinovych plynov.

Nadoba na zachytavanie kondenzatu musi byt pripojena k odtoku
prostrednictvom otvoreného pripojenia.

V suvislosti s potrubim na kondenzat by sa mali dodrziavat

nasledujuce opatrenia:

= Vedenie vodorovného potrubia musi klesat minimalne 45 mm/

meter.

= VonkajSie potrubie musi byt ¢o najkratSie alebo musi byt tepelne
izolované, aby sa zabranilo zamrznutiu, v zavislosti od podmienok
na mieste instalacie v zimnom obdobi.

= Uistite sa, Ze systém na odvod kondenzatu, potrubie a armatury
su vyrobené z materialov odolnych voéi kyselinam, napriklad z

plastu.

A VAROVANIE

Vystup nadoby na zachytavanie kondenzatu sa NESMIE
upravovat’ ani sa zablokovat.

A

UPOZORNENIE

Priemer potrubia odtoku kondenzatu musi byt dostatocne
velky, aby sa neobmedzoval prietok kondenzovanej vody.

A

Ak je vypustacie potrubie umiestnené vonku, zabezpecte
ho proti zamrznutiu.

Karta PCB
Hlavna svorkovnica
—_————— Uzemnenie
15 Kabel ¢islo 15

------- Dodava zakaznik

©) Viaceré moznosti zapojenia

Legenda:

Cast’ Konektor Opis

PCB1 — Hlavna karta PCB

PCB2 X3 Indikator stavu karty PCB

PCB3 X9 Adaptér LAN (var iCAN)

P1 X2-X11 Cerpadlo bojlera

F1 X1-X11 Ventilator

GV1 X11 Plynovy ventil

IT1 X1 Transformator zapalovania

3WV1 X13 Krokovy motor rozdelovacieho
ventilu Ustredného kurenia/teplej
vody pre domacnost

WPS1 X4 Snimac tlaku vody

DHW FS1 X4 Snima¢ prietoku teplej vody pre
domacnost (pre modely D2C*)

IE1 X5 Vstup ionizacie

K1 X2M Kabel elektrického napajania

K2 X2M Zapinaci a VYPINACI izbovy
termostat

HE1 X1 Termostat prehrievania

NTC1 X1M Snimac vonkajsej teploty

NTC2 X4 Prietokovy snimac teploty

NTC3 X4 Snimac teploty spatného privodu

NTC4 X4 Snimag teploty spalin

NTC5 X4 Snimac¢ teploty teplej vody pre
domacnost
(pre modely D2C*)

NTC5 X1M Snimac zasobnej nadrze na teplu
vodu pre domacnost
(pre modely D2T*)

NTC6 X1M Snimac teploty solarnej teplej
vody pre domacnost

Ext1 X8 BCC (Cipova karta bojlera)

Ext2 X10 Vyrobné rozhranie osobného
pocitaca

Ext3 X1M Izbovy termostat Daikin

Ext4 X2M Privod externého napajania
(230 V AC)

Ext5 X2M Rezervované, nepouzivat

X1M X4-X11-X12 Nizkonapatova svorkovnica

X2M X1-X2 Vysokonapatova svorkovnica

5.8.8

Pokyny na ukoncéenie potrubia
kondenzatu

Potrubie kondenzatu sa méze ukonCit réznymi spdsobmi, ako je

zobrazené nizSie:

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

Ukoncenie do zvodu splaskovej kanalizacie a odvzdusiovacej
trubice

2450 mm

a Vzduchovy vypina¢
b  Zvod splaskovej kanalizacie a odvzdu$novacia trubica

Ukoncenie do externého odpadového systému

a Otvoreny koniec smeruje priamo do stoky pod zemou,
ale nad hladinou vody

Ukoncenie do externého, Specialne postaveného trativodu

HT—a

a Otvoreny koniec smeruje priamo do stoky pod zemou,
ale nad hladinou vody
b Drez, umyvadlo, vafa alebo sprcha

@ POZNAMKA

Pouzitie Cerpadla odtoku kondenzatu je potrebné v
pripadoch, ked vedenie kondenzatu konc¢i pod trativodom.

5.8.9 Pokyny na pripojenie bojlera k
odtahovému systému

UPOZORNENIE

Typ pripojeného odtahu spalin musi byt oznaceny na
identifikacnom Stitku.

/\ UPOZORNENIE

Ohybné rurky na odtah spalin sa
NEMOZU pouzivat v Castiach s
vodorovnym pripojenim.

A NEBEZPECENSTVO
Riziko otravy spalinovymi  plynmi unikajucimi v
uzatvorenych miestnostiach, ktoré nie su dostatocne
vetrané.

INFORMACIE

Jednotka ma vnutornu spalinovu klapku, ktora zabrariuje
spatnému tahu z bezného komina.

A VAROVANIE

Skontrolujte, ¢i je k dispozicii otvor privodu vzduchu
smerujuci von s plochou minimalne 150 cm?.

Schvalené systémy odt'ahu
Vyberte typ odtahu spalin podla miesta instalacie.
Schvalené typy odtahov spalin su uvedené na identifikaénom Stitku.

Koncovka odt'ahu spalin

Umiestnenie koncovky na streche alebo v stene vzhladom na

vetracie otvory musi byt v sulade s vnutroStatnymi predpismi.

= Bojler sa musi inStalovat tak, aby koncovka bola vystavena
vonkajSiemu vzduchu.

= Poloha koncovky musi umoznovat, aby cez koncovku mohol vzdy
prechadzat vzduch.

= Na koncovke odtahu spalin mézu vznikat dymové oblaciky. Je
potrebné vyhnut sa poloham, kde by to mohlo predstavovat
problém.

= Minimalna vzdialenost jednoduchej stenovej dymovej rury od
horfavych materialov musi byt 25 mm.
V pripade sacieho potrubia a koncentrickych systémov je
vzdialenost od horfavych materialov 0 (nula) mm.

= Je dolezité zarudit, aby produkty spalovania z koncovky nemohli
vnikat’ naspat do budovy alebo inych budov cez ventilatory, okna,
dvere, iné prirodzené zdroje prieniku vzduchu alebo tlakové
vetranie.

= Vyvod spalin musi mat dizku najmenej 50 cm.

5.8.10 Pouzitelné odt'ahové systémy

V tejto Casti sa uvadzaju informacie o réznych systémoch odtahu.
Montazne pokyny na spravnu instalaciu systémov odtahu sa
nachadzaju v baleni dielov systémov odtahu, v pripade potreby
spolu s pokynmi na rezanie vyvodov spalin.

NEBEZPECENSTVO

Vyvod spalin musi mat sklon 3° od jednotky, aby sa
umoznilo stekanie kondenzatu naspat do bojlera a z
odtoku kondenzatu. Ak padaju spaliny dovnutra, postupujte
podla pokynov dodanych so su¢astami na vedenie odtahu
spalin.

@ POZNAMKA

V pripade potreby sa pouZivaju volitelné diely zobrazené v
obdizniku.

A VAROVANIE
Bojler nie je uréeny na pripojenie ku kominom, ktoré mézu
byt ovplyvnené teplom (napr. plastové potrubie alebo
potrubie s vnutornou plastovou vlozkou).

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Kondenzacny bojler s montazou na stenu
3P469346-3T — 2025.08
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5 Instalacia jednotky

Typ C13x (koncentricky odt'ahovy systém)

Bojler nasava spalovaci vzduch z vonkajSieho prostredia cez
koncentrické koaxialne potrubie pripevnené na vonkajsSej stene a
vypusta spalinové plyny do vonkajSieho prostredia cez vonkajsSiu
stenu.

Koncovkové vyvody z oddelenych okruhov spalovania a privodu
vzduchu sa musia zmestit' do 50 cm $Stvorca.

L

a Suprava nastennych svoriek 60/100
Volitelna vybava:
b Koleno 90° 60/100

¢ Koleno 45° 60/100

d Koleno 30° 60/100

e Koleno s kontrolnym otvorom 60/100

f Nadstavec 60/100

L 500-1000 mm

Povolena dizka odtahu spalin pre C13x

D2T/H* D2C*

Koncentrické 60/100 mm"FN" [» 16] 11,0m 8,1m
Koncentrické 80/125 mm"FN" [» 16] 440 m 26,2 m

* Dizka vratane jedného kusu kolena 90.

Ekvivalentna dizka voliteného vybavenia

Koleno 90° 60/100 mm 1,5m
Koleno 45° 60/100 mm 1,0m
Koleno 30° 60/100 mm 1,0m
Koleno 90° 80/125 mm 1,5m
Koleno 45° 80/125 mm 1,0 m
Koleno 30° 80/125 mm 1,0m

Dizka odt'ahu spalin 60/100 sa moze zvaésit az na 17,9 metra
(pre model D2T/H*)/14,1 metra (pre model D2C*) upravou
parametra C3 na 3. Pokyny na tuto operaciu najdete v
servisnych pokynoch.

Odgitajte ekvivalentn dizku ohnuti od hodnoty povolenej dizky
odtahu spalin.

Uréenie dizky odtahu spalin

Dizka vyvodu spalin (L) sa meria od okraja kolena po koniec
koncovky odtahu spalin.

A

|

L »
a

e

L Dizka vyvodu spalin
a Vzdialenost vonkajsieho okraja koncovky po vonkajsiu
stenu, a<50 mm

Poznamka: Spalinové rdry su zasunuté 45 mm do kolien a
nadstavcov.

Typ C33x (koncentricky odtahovy systém)

Bojler nasava spalovaci vzduch z vonkajSieho prostredia a vypusta
spalinové plyny do vonkajSieho prostredia cez koncentrické
koaxialne potrubie cez strechu.

Koncovkové vyvody z oddelenych okruhov spalovania a privodu
vzduchu sa pripeviuju do 50 cm Stvorca a vzdialenost medzi
rovinami vyusteni bude menej ako 50 cm.

-

a Strechova koncovka 60/100
b Suprava vyvodu pre $kridlovu strechu

Volitelna vybava:

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

Koleno 45° 60/100

Nadstavec 60/100 mm

Suprava vyvodu pre plochu strechu
Koleno 90° 60/100

Koleno 45° 60/100

Koleno 30° 60/100

Nadstavec 60/100

500 — 1000 mm

F-oQ a0 Q0

Povolena dizka odtahu spalin pre C33x

D2T/H* D2C*
Koncentricky 60/100 mm 12,5 m 76 m
Koncentricky 80/125 mm 42,8 m 25,6 m

Ekvivalentna dizka volitelného vybavenia

Koleno 90° 60/100 mm 1,5m
Koleno 45° 60/100 mm 1,0m
Koleno 30° 60/100 mm 1,0m
Koleno 90° 80/125 mm 1,5m
Koleno 45° 80/125 mm 1,0 m
Koleno 30° 80/125 mm 1,0m

Dizka zvislého odt'ahu spalin 60/100 sa méze zvaésit' az na
19,2 metra (pre model D2T/H*)/13,6 metra (pre model D2C*)
upravou parametra C3 na 3 z pouzivatel'ského rozhrania.
Pokyny na tito operaciu najdete v servisnych pokynoch.

Odgitajte ekvivalentni dizku ohnuti od hodnoty povolenej dizky
odtahu spalin.

Odt'ahovy systém 80/125 mm

Ak chcete zvysit maximalnu povolent dizku vyvodu spalin, mdzu sa
pouzit koncentrické spalinové rury 80/125 mm namiesto rurok
60/100 mm. V takom pripade sa systémy odtahu C13X a C33x
musia zacinat adaptérom 60/100 na 80/125 pripojenym na vyvod
spalin.

=

D -

a Adaptér 60/100 na 80/125

Diely odtahu spalin 80/125, ktoré sa maju pouzit, su znazornené
nizsie:

Suprava nastennych svoriek 80/125 (typ C;3)
Suprava stre$nych svoriek 80/125 (typ Cs;)
Koleno 90° 80/125

Koleno 45° 80/125

Koleno 30° 80/123

Nadstavec 80/125

500 — 1000 mm

Fr-ss®0QO0TOQ

Rezanie dymovodu

L+45mm

—» [«— 10 mm

1 Odmerajte vzdialenost (L) od okraja vrchnej Casti po miesto
pripojenia potrubia a pripocitajte k nej 45 mm.

2 Oznacte si miesto rezu (L+45 mm) a odreZte vonkajSie potrubie
na ozna¢enom mieste.

3 Odstrante nedistoty z reznej plochy a uistite sa, Ze si rezna
plocha zachovala pévodny tvar.

4 Oznacte a odrezte vnutorné potrubie tak, aby bolo o 10 mm
dlhsie ako vonkajsie potrubie.

5 Odstrante povrchové necistoty a mierne obruste vonkajSie
hrany potrubia, aby sa ulahcila instalacia.

Typ C43x (koncentricky odt'ahovy systém)

Viaceré zdroje tepla nasavaju spalovaci vzduch z vonkajSieho
prostredia cez prstencovy otvor vyvazeného systému odtahu
utesneného v miestnosti a vypustaju spalinové plyny do vonkajSieho
prostredia cez strechu cez vnutorné potrubie odolné voci vihkosti.

Viacfunkény komin je systém, ktory je suCastou budovy a ma
samostatné oznacenie CE. Spojenie medzi bojlerom a kominom a
spojenie medzi bojlerom a systémom privodu vzduchu sa musi
ziskat prostrednictvom spolo¢nosti Daikin.

L
&

=

a Suprava ohybného pripojenia bojlera tvaru T 100 alebo
130

b Nadstavec 60 mm

Kominova pripojka 60/100

Koleno 60/100 90°

Q0

Volitelna vybava:

Koleno 90° 60/100

Koleno 45° 60/100
Kontrolné koleno 60/100 mm
Koleno 30° 60/100
Nadstavec 60/100

500 — 1000 mm

FeoQ -0

Maximalna povolena dizka vedenia spalin az po spoloény komin
je 3 metre + 1 koleno 60/100 90°.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Kondenzacny bojler s montazou na stenu
3P469346-3T — 2025.08
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5 Instalacia jednotky

V jednotkach typu C43x nie je povoleny prietok kondenzatu do
jednotky. Bojlery C4x s pripojovacim potrubim su vhodné len na
pripojenie ku kominu s prirodzenym tahom.

G20 Pre vSetky modely

tepelnom prikone

Menovita teplota produktov 66,05
spalovania

Hmotnostny prietok produktov 6,04
spalovania

Teplota produktov spalovania pri -
prehrievani

Minimalna teplota produktov 56
spalovania

Minimalny hmotnostny prietok 1,32
produktov spalovania

Obsah CO, pri menovitom 90,8

tepelnom prikone

G31 Pre vSetky modely
Menovita teplota produktov 65,5
spalovania
Hmotnostny prietok produktov 5,061
spalovania
Teplota produktov spalovania pri -
prehrievani
Minimalna teplota produktov 55
spalovania
Minimalny hmotnostny prietok 1,23
produktov spalovania
Obsah CO, pri menovitom 11,3 +1

Typ C63x (koncentricky odt'ahovy systém)

INFORMACIE
Typ spalin C63 sa nepouziva v Belgicku.

Ak chcete instalovat bojler,ako volitelni moznost C63x, na urCenie
spravnych priemerov a diZzok systému odtahu sa musia pouZit
nasledujuce udaje.

Pre model D2T/H*

= Menovita teplota produktov spalovania: 77°C

= Hmotnostny prietok produktov spalovania: 10,75 g/s

= Teplota produktov spalovania pri prehrievani: 90°C

= Minimalna teplota produktov spalovania: 20°C

= Maximalny povoleny rozdiel tlakov medzi privodom spalovacieho

vzduchu a vyvodom spalinovych plynov (vratane tlaku vetra):
100 Pa

Pre model D2C*
= Menovita teplota produktov spalovania: 93°C

= Hmotnostny prietok produktov spalovania: 11,48 g/s

= Teplota produktov spalovania pri prehrievani: 100°C

= Minimalna teplota produktov spalovania: 20°C

= Maximalny povoleny rozdiel tlakov medzi privodom spalovacieho

vzduchu a vyvodom spalinovych plynov (vratane tlaku vetra):
125 Pa

Pre modely D2C* a D2T/H*

Minimalny hmotnostny prietok produktov spalovania: 1,32 g/s
Obsah CO, pri tepelnom prikone: 9,0%
Maximalny povoleny tah: 200 Pa

Bojler musi byt pripojeny do systému s
charakteristikami: T120 P1 W

Maximalna povolena teplota spalovacieho vzduchu: 50°C

nasledujucimi

Maximalny povolena miera recirkulacie vo veternych podmienkach
je 10%

ZakonCenie privodu spalovacieho vzduchu a zakoncenie
vypustania produktov spalovania sa neinStaluju na opacnych
stenach budovy.

Prietok kondenzatu do jednotky nie je povoleny.

Typ C53x (odt'ahovy systém s dvojitym potrubim)

Privod vzduchu z atmosféry a vypustanie spalinovych plynov v
priestoroch s réznym tlakom. Bojler nasava spalovaci vzduch z
vonkajSieho prostredia cez vodorovné potrubie pripevnené na
vonkajSej stene a vypusta spalinové plyny do vonkajSieho prostredia
cez strechu.

Zakoncenie privodu spalovacieho vzduchu a zakoncenie vypustania
produktov spalovania sa neinstaluju na opacnych stenach budovy.

a
9
b
c —
d— —f
%—c h i ]
=L

h-g

Strechova koncovka 80 mm
Suprava vyvodu pre plochu strechu
Nadstavec 80 mm

Privod vzduchu 80 mm

Adaptér 60/100 na 80 80

Koleno 90° 80 mm

-0 20 T

Volitelna vybava:

g Suprava vyvodu pre Skridlovu strechu
h Koleno 45° 80 mm

i Koleno 90° 80 mm

j Nadstavec 80 mm

L 500 - 1000 — 2000 mm

Povolena dizka odtahu spalin pre C53x

D2T/H* D2C*
Privod vzduchu 80 mm 3,0m 3,0m
Vedenie vyvodu spalin 80 mm 125,0 m 109,0 m
Ekvivalentna dizka voliterného vybavenia
Koleno 45° 80 mm 1,0m

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

Ekvivalentna dizka volitelného vybavenia

G20 Pre vSetky modely

Koleno 90° 80 mm 2,0m

Odgitajte ekvivalentn dizku ohnuti od hodnoty povolenej dizky
odtahu spalin.

Poznamka: DiZka privodu vzduchu je 3 metre. Ak sa pouZiva dihsi
privod vzduchu, diZka vedenia vyvodu spalin sa musi skratit o
rovnaku hodnotu.

Typ C83x (odt'ahovy systém s dvojitym potrubim)

Bojler nasava spalovaci vzduch z vonkajSieho prostredia cez
samostatné potrubie vedené cez vonkajSiu stenu a vypusta
spalinové plyny do spoloéného systému odtahu.

Viacfunkény komin je systém, ktory je suCastou budovy a ma
samostatné oznacenie CE. Spojenie medzi bojlerom a kominom a
spojenie medzi bojlerom a systémom privodu vzduchu sa musi
ziskat prostrednictvom spolo€nosti Daikin.

V jednotkach typu C83x nie je povoleny prietok kondenzatu do
jednotky.

—_—o

s

Stenova doska
Nadstavec 80 mm
Adaptér 60/100 na 80 80
Koleno 90° 80 mm
Privod vzduchu 80 mm

®OQ0T o

Volitelna vybava:

f Koleno 45° 80 mm
g Koleno 90° 80 mm
h Nadstavec 80 mm
L 500 - 1000 — 2000 mm

Obsah CO, pri menovitom 90,8
tepelnom prikone

G31 Pre vSetky modely

Menovita teplota produktov 65,5
spalovania

Hmotnostny prietok produktov 5,061
spalovania

Teplota produktov spalovania pri -
prehrievani

Minimalna teplota produktov 55
spalovania

Minimalny hmotnostny prietok 1,23

produktov spalovania

Obsah CO, pri menovitom 11,3 +1

tepelnom prikone

G20 Pre vSetky modely

Menovita teplota produktov 66,05
spalovania

Hmotnostny prietok produktov 6,04
spalovania

Teplota produktov spalovania pri -
prehrievani

Minimalna teplota produktov 56
spalovania

Minimalny hmotnostny prietok 1,32

produktov spalovania

TYP C93x

Bojler nasava spalovaci vzduch z vonkajSieho prostredia cez
prstencovy otvor v komine a vypusta spalinové plyny cez dymovu
raru nad strechu.

beo
P —

a Ohybna suprava PP Dn 60-80 alebo Dn 80
b Medzernik

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
Kondenzacny bojler s montazou na stenu
3P469346-3T — 2025.08

DAIKIN

Navod na instalaciu

19



5 Instalacia jednotky

¢ Nadstavec Flex PP 80 mm

d Konektor Flex-Flex PP 80 mm

e Kominova pripojka 60/100 alebo 80/125
f Koleno 90° 60/100 (vystup bojlera)

Volitelna vybava:

g Koleno s kontrolnym otvorom 60/100
h  Koleno 30° 60/100
i Koleno 45° 60/10000
j Nadstavec 80/125
L=500 — 1000 mm

Na vyvode z bojlera sa namiesto spalinovych rdr 60/100 mézu
pouzit rary 80/125. V takom pripade sa pouzivaju diely uvedené
nizsie:

a b c d e

| | ‘

Adaptér 60/100 na 80/125
Koleno 90° 80/125
Koleno 45° 80/125
Koleno 30° 80/125

Nadstavec 80/125
L =500 — 1000 — 2000 mm

oo 0TQ

Povolena dizka odtahu spalin pre C93x (pre model D2C* )

Hriadel Prierez Parameter
komina C3
ngn | g
60-100 okruhla a hladka 100 9,0 | 15,0
koncentrické
DN 60 Flex okruhla a drsna 106 4,2 7,0
DN 60 Flex okruhla a drsna 100 3,0 5,0
DN 60 Flex Stvorcova a drsna 95 4,2 71
DN 60 Flex Stvorcova a drsna 90 3,2 53
80-125 okruhla a hladka 124 28,0 | 99,0
koncentrické
DN 80 Flex okruhla a drsna 140 15,0 | 52,9
DN 80 Flex okruhla a drsna 130 9,6 | 33,8
DN 80 Flex okruhla a drsna 120 3,6 | 12,8
DN 80 Flex Stvorcova a drsna 140 19,6 | 69,2
DN 80 Flex Stvorcova a drsna 130 17,0 | 60,0
DN 80 Flex Stvorcova a drsna 120 12,2 | 43,0
DN 80 Star Stvorcova a drsna 140 47,5 | 167,8
DN 80 Star Stvorcova a drsna 120 33,3 | 117,9

Povolena dizka odtahu spalin pre C93x (pre model D2T/H* )

Prierez komina Pevné vedenie PP | Ohybné vedenie PP

60 mm 60 mm
Kruhovy @100 mm 7,2m 29m
Kruhovy @120 mm 9,3m 45m
Kruhovy @140 mm 99m 48m
Stvorcovy 8,8m 51m
100x100 mm
Stvorcovy 9,7m 6,1m
120%120 mm
Stvorcovy 10,0 m 6,2m
140%140 mm
Prierez komina Pevné vedenie PP | Ohybné vedenie PP
80 mm 80 mm
Kruhovy @120 mm 5,0m 50m
Kruhovy @140 mm 154 m 15,4 m
Kruhovy @160 mm 18,6 m 18,6 m

Povolena dizka odtahu spalin pre C93x (pre model D2T/H* )

Stvorcovy 50m 13,3 m
120%x120 mm
Stvorcovy 15,4 m 18,3 m
140%x140 mm
Stvorcovy 18,6 m 19,4 m
160%x160 mm

Ekvivalentna dizka volitefného vybavenia

Koleno 45° 60/100 mm 1,0m
Koleno 90° 60/100 mm 1,5m
Koleno 45° 80/125 mm 1,0m
Koleno 90° 80/125 mm 1,5m

Maximalna povolena dizka vedenia spalin az po spoloény komin
je 2 metre + 1 koleno 60/100 90°.

Odgitajte ekvivalentnd dizku ohnuti od hodnoty povolenej dizky
odtahu spalin.

Typy B53, B23 a B23p (otvoreny systém odt’ahu
spalin)

VAROVANIE

Skontrolujte, ¢i je k dispozicii otvor privodu vzduchu
smerujuci von s plochou minimalne 150 cm?.

Bojler nasava spalovaci vzduch z priestoru inStalacie a vypusta
spalinové plyny cez dymovu ruru nad strechu (1).

Bojler nasava spalovaci vzduch z priestoru inStalacie a spalinové
plyny sa vedu cez komin odolny voéi vihkosti nad strechu (2).

Ekvivalentna dizka volitelného vybavenia
Koleno 90° 60 mm 1,5m
Koleno 45° 60 mm 1,0m
Koleno 90° 80 mm 20m
Koleno 45° 80 mm 1,0m

Odgitajte ekvivalentnd dizku ohnuti od hodnoty povolenej dizky
odtahu spalin.

Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

= Diel odtahu Objednavacie ¢islo
Suprava vyvodu pre Skridlovu 18°/22° EKFGT6300
strechu 80/125 23°/27° EKFGT6301
i b i 25°/45° EKFGP7909
43°/47° EKFGT6305
48°/52° EKFGT6306
— 53°/57° EKFGT6307
Suprava vyvodu pre plochu 60/100 EKFGP6940
2 strechu 80/125 EKFGW5333
Stenova konzola DN.100 EKFGP4631
c d e DN.125 EKFGP4481
| | | Adaptér 60/100 na 80/125 DRDECO80125BA
6@ g (7/[) Suprava ohybného T-kusa na 100 mm  |EKFGP6368
OO / pripojenie bojlera 130mm _ |EKFGP6215
— Ohybné koleno + podporné 60/100 EKFGP6354
a  Koleno 90° 60 mm koleno 60/130  |EKFGS0257
b Nadstavec 60 mm Kominova pripojka 60/100 EKFGP4678
Volitelna vybava: 80/125 EKFGS4828
3 Eg:g:g ig gg mm Suprava strechovej koncovky 80 mm EKFGP6864
e Nadstavec 60 mm Koleno 90° 80 mm EKFGW4085
L 250-500 ~1000 - 1500 - 2000 mm Koleno 45° 80 mm EKFGWA4086
Povolena dizka odt'ahu spalin pre typy B53, B23, B23p Nadstavovacia rara 80 mm 500 mm EKFGW4001
D2T/H* D2C* 1000 mm |EKFGW4002
Vedenie vyvodu spalin 60 mm 24,0 m 20,0 m 2000 mm |EKFGW4004
Vedenie vyvodu spalin 80 mm 1300 m 1120 m Adaptér 60/100 na 80/80 DRDECOPS8080BA
INFORMACIE Privod vzduchu 80 mm (suprava C53) EKFGV1102
B53 sa vztahuje aj na B23 a B23p. Privod vzduchu 80 mm (suprava C83) EKFGV1101
Ohybna suprava PP DN.80 (suprava C93) EKFGP2520
Objednavacie Cisla dielov odtahu Ohybna stiprava PP DN.60/80 (stiprava C93) |EKFGP1856
Pozadované odtahové supravy a dalSie diely sa objednavaju od Ohybny nadstavec PP 80 mm 10m EKFGP6340
spolo¢nosti Daikin s objednavacimi Cislami uvedenym v tabulke 15m EKFGP6344
nieste: 25m EKFGP6341
Diel odt'ahu Objednavacie cislo 50m EKFGPB342
Suprava nastennych svoriek 60/100 (C13X) |DRWTERG60100AA Pripojka flex — flex PP 80 EKFGP6324
Suprava nastennych svoriek 80/125 (C13X) |EKFGW6359 Medzermnik PP 80 na 100 mm EKFGP6333
Suprava stresnych svoriek 60/100 (C33x) EKFGP6837 Koleno 90° 60 mm DR9IOELBOWGOAA
Suprava streSnych svoriek 80/125 (C33x) EKFGP6864 Koleno 45° 60 mm DRA5SELBOWE0AA
Pripojka tvaru T 60/100 s meracim bodom EKFGP4667 Nadstavovacia rira 60 mm 500 mm DREXDUCO500AA
Koleno 90° 60/100 (vystup bojlera) DRMEEAG60100BA 1000 mm__|DREXDUC1000AA
Koleno 90° 60/100 EKFGP4660
Koleno 90° 80/125 EKFGP4810 5.8.11 Plnenie systému vodou
Koleno 45° 60/100 EKFGP4661
Koleno 45° 80/125 EKFGP4811 UPOZORNENIE
Koleno 30° 60/100 EKFGP4664 Pri plneni vodou musi byt bojler v pohotovostnom reZzime.
Koleno 30° 80/125 EKFGP4814 Po opatrnom prepojeni vSetkych systémov vykonajte nasledujice
Nadstavovacia rara 60/100 500 mm | EKFGP4651 kroky:
1000 mm |EKFGP4652 1 Pripojte jednotku k hlavnému zdroju elektrického napajania.
Nodsivorada ira 80125500 mm  EKFGPAB0’
1000 mm |EKFGP4802 Serveno.
Suprava vyvodu pre $kridlovu 18°/22° EKFGS0518 Otvorte véetky ventily radiatorov.
strechu 607100 23%27° EKFGS0519 3 VSetky uzatvaracie ventily nastavte do zvislej (otvorenej)
25°/45° EKFGP7910 polohy.
43°/47°  |EKFGS0523 4 Odmerajte vy$ku vody v systéme (pozrite si Sast
48°/52° EKFGS0524 "5.5 Poziadavky na systém Ustredného kudrenia" [» 7]).
53°/57 EKFGS0525
D2CNDO024A1/4AB + D2TNDO012~024A4AB DAIKIN Navod na instalaciu
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5 Instalacia jednotky

5 Pomaly otvorte plniaci ventil, kym tlak nedosiahne hodnotu
okolo 0,8 baru pre systémy s vyskou do 6 metrov. Pre systémy
s vacSou vyskou sa plniaci tlak ur¢i podla ¢asti "5.5 Poziadavky
na systém ustredného kurenia" [» 7]. Plnenie sa musi vykonavat
pomaly. Ked tlak prekroci 0,8 baru, kdéd chyby sa prestane
zobrazovat a svetelny stavovy indikator bude znovu svietit
modro. Zatvorte plniaci ventil.

6 Tlak v systéme sa moze sledovat z pouzivatelského rozhrania.

Skontrolujte, ¢i su automatické odvzdusSnovacie ventily, ktoré sa
nachadzaju na Cerpadle a vymenniku tepla, otvorené. Uvolnite
vzduch z instalacie manualnymi odvzdusiovacimi skrutkami na
radiatoroch. Po odvzdusneni sa skrutky musia utiahnut.

8 Ak po odvzdusneni tlak klesne pod 0,8 baru, doplfite systém
vodou, kym tlak znovu nedosiahne 0,8 baru.

9 Skontrolujte okruh Ustredného kurenia, najma spojky okruhu, ¢i
nedochadza k unikom.

10 Odpojte jednotku od elektrickej siete.
Spoésob 1
(Pre modely D2TNDO12A4AB, D2TNDO18A4AB a D2TND024A4AB)

EE@=i:

a Pouzite odpojovac alebo dvojity kontrolny ventil podla
miestnych predpisov.

Po opatrnom prepojeni vSetkych systémov vykonajte nasledujuce
kroky:

1 Pripojte spotrebi€ k hlavnému zdroju elektrického napdjania.
Vzhladom na nizky tlak sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi
koéd chyby "Err HJ-09" a svetelny indikator stavu bude svietit
Cerveno.

Otvorte vSetky ventily radiatorov.

Vsetky uzatvaracie ventily nastavte do zatvorenej polohy.
Pripojte potrubie vodovodnej vody do ventilu 5.

Otvorte ventily 1, 2, 3, 4, 5, 6.

Pomaly otoCte ventil 7 do otvorenej polohy, kym tlak
nedosiahne hodnotu okolo 0,8 baru pre systémy s vySkou do
6 metrov. Pre systémy s vacSou vySkou sa plniaci tlak urci
podla Ccasti "5.5 PoZiadavky na systém Ustredného
kurenia" [» 7]. Plnenie sa musi vykonavat pomaly. Ked tlak

prekroci 0,8 baru, kod chyby sa prestane zobrazovat a svetelny
stavovy indikator bude znovu svietit modro. Vypnite ventil 7.

o g b WDN

7 Vypnite ventil 5. Odstrante plniacu sluc¢ku, ak to vyzaduju
miestne predpisy.

8 Skontrolujte okruh Ustredného kurenia, najma spojky okruhu, €i
nedochadza k unikom.

9 Skontrolujte, & s automatické odvzdusnovacie ventily, ktoré sa
nachadzaju na Cerpadle a vymenniku tepla, otvorené. Uvolnite
vzduch z inStalacie manualnymi odvzdusnovacimi skrutkami na
radiatoroch. Po odvzdusneni sa skrutky musia utiahnut.

10 Ak po odvzdudneni tlak klesne pod 0,8 baru, doplite vodu, kym
tlak znovu nedosiahne 0,8 baru.

11 Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Sposob 2
(Pre model D2CND024A4AB)

a Pouzite odpojovac alebo dvojity kontrolny ventil podia
miestnych predpisov.

Po opatrnom prepojeni vSetkych systémov vykonajte nasledujuce
kroky:

1 Pripojte spotrebi€ k hlavnému zdroju elektrického napajania.
Vzhladom na nizky tlak sa na pouZivatelskom rozhrani zobrazi
kod chyby "Err HJ-09" a svetelny indikator stavu bude svietit
Cerveno.

Otvorte vSetky ventily radiatorov.
Vsetky uzatvaracie ventily nastavte do zatvorenej polohy.
Pripojte plniacu slucku k ventilu 7 a ventilu 8.

Nastavte ventily 1, 3, 5, 6 a 8 do otvorenej polohy.

O g A W DN

Pomaly otvorte ventil 7, kym tlak nedosiahne hodnotu okolo
0,8 baru pre systémy s vySkou do 6 metrov. Pre systémy s
vacsou vyskou sa plniaci tlak urci podla ¢asti "5.5 Poziadavky
na systém ustredného kurenia" [» 7]. Plnenie sa musi vykonavat
pomaly. Ked tlak prekroCi 0,8 baru, koéd chyby sa prestane
zobrazovat a svetelny stavovy indikator bude znovu svietit
modro. Vypnite ventil 7.

7 Hodnotu tlaku v systtme mobzete sledovat pomocou
pouzivatelského rozhrania.

8 Skontrolujte, ¢i s automatické odvzdusSnovacie ventily, ktoré sa
nachadzaju na Cerpadle a vymenniku tepla, otvorené. Uvolnite
vzduch z inStalacie manualnymi odvzdusnovacimi skrutkami na
radiatoroch. Po odvzdusneni sa skrutky musia utiahnut.

9 Ak po odvzdu$neni tlak klesne pod 0,8 baru, doplfite vodu, kym
tlak znovu nedosiahne 0,8 baru.

10 Nastavte ventil 8 do zatvorenej polohy. Odstrarite plniacu
slucku, ak to vyzaduju miestne predpisy.

11 Skontrolujte okruh Ustredného kurenia, najma spojky okruhu, Ci
nedochadza k unikom.

12 Odpojte bojler od elektrickej siete.
Sposob 3
(Pre model D2CND024A1AB)

Po opatrnom prepojeni vSetkych systémov vykonajte nasledujuce
kroky:

1 Pripojte jednotku k hlavnému zdroju elektrického napajania.
Vzhladom na nizky tlak sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi
kod chyby "Err HJ-09" a svetelny indikator stavu bude svietit
Cerveno.

2 Otvorte vSetky ventily radiatorov.

V8etky uzatvaracie ventily nastavte do zvislej (otvorenej)
polohy.

Navod na instalaciu
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6 Uvedenie do prevadzky

4 Odmerajte vySku vody v systéme (pozrite si CcCast
"5.5 Poziadavky na systém Ustredného kurenia" [» 7]).

5 Pomaly otvorte plniaci ventil, kym tlak nedosiahne hodnotu
okolo 0,8 baru pre systémy s vySkou do 6 metrov. Pre systémy
s vacSou vyskou sa plniaci tlak ur€i podla ¢asti "5.5 Poziadavky
na systém ustredného kurenia" [» 7]. Plnenie sa musi vykonavat
pomaly. Ked tlak prekro¢i 0,8 baru, kéd chyby sa prestane
zobrazovat a svetelny stavovy indikator bude znovu svietit
modro. Zatvorte plniaci ventil.

6 Tlak v systéme sa mdze sledovat z pouzivatelského rozhrania.

Skontrolujte, ¢i st automatické odvzdusrnovacie ventily, ktoré sa
nachadzaju na Cerpadle a vymenniku tepla, otvorené. Uvolnite
vzduch z instalacie manualnymi odvzdusiovacimi skrutkami na
radiatoroch. Po odvzdusneni sa skrutky musia utiahnut.

a Plniaci ventil

8 Ak po odvzdusneni tlak klesne pod 0,8 baru, doplite systém
vodou, kym tlak znovu nedosiahne 0,8 baru.

9 Skontrolujte okruh Ustredného kudrenia, najma spojky okruhu, €i
nedoché&dza k Gnikom.

10 Odpoijte jednotku od elektrickej siete.

5.8.12 Zmena na pouzivanie iného druhu plynu

A VAROVANIE

Zmenu pouzivaného plynu smu vykonavat LEN
kvalifikované a kompetentné osoby.

A NEBEZPECENSTVO

Pred zmenou pouzivaného plynu odpojte bojler od
elektrickej siete.

INFORMACIE

Len pre Belgicko

Zmenu pouzivaného plynu zo zemného plynu na propan
moéze vykonavat len servisné oddelenie spolo€nosti Daikin
Belux. Ak si chcete dohodnut navstevu na mieste
inStalacie, obratte sa na servisné oddelenie spolo¢nosti
Daikin Belux.

Zmena systému na pouzivanie iného druhu plynu

1 Otvorte predny kryt jednotky podla pokynov v tomto navode.

2 Ak chcete nastavit zemny plyn, nastavte skrutku na plynovom
ventile do polohy "1".

Ak chcete nastavit LPG, nastavte skrutku do polohy "2".

4 Namontujte predny kryt, pripojte jednotku k hlavnému zdroju
elektrického napajania.

Uprava nastaveni pre zmenu plynu

1 Z pouzivatelského rozhrania otvorte €ast ponuk. Pomocou
lavého oto€ného voli¢a vyberte servisné nastavenia.

2 Stlaéte tlac¢idlo "Enter", pomocou pravého oto¢ného voli¢a
vyberte heslo (742) a znovu stlacte tlacidlo "Enter".

3 Pomocou lavého otoéného volica vyberte parametre "C" a
stlacte tlacidlo "Enter".

4 Vyberte "CE" a stlacte tlacidlo Enter. Znovu budete musiet
zadat heslo. Vyberte heslo (115) a stlacte tlacidlo "Enter".

Vyberte "C0" a stlacte tlacidlo Enter.

Ak chcete zmenit na LPG, pomocou pravého oto€ného voli¢a
vyberte moznost' "1" a stlacte tla¢idlo "Enter". Ak chcete zmenit
na zemny plyn, pomocou pravého otoéného volica vyberte
moznost "0" a stlacte tlacidlo "Enter".

7 Stlacenim tlacidla "Spat" opustite obrazovku ponuk a prejdite
naspat na domovsku obrazovku.

INFORMACIE

Po nadviazani komunikacie musite na identifikacnom $titku
oznacit typ pouzivaného plynu.

6 Uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky smu vykonavat LEN autorizované
osoby.

A UPOZORNENIE

Kompetentna osoby musi pomocou vhodného skusacieho
pristroja vykonat predbezné skusky elektrického systému,
ako je ochranné uzemnenie, polarita, uzemrovaci odpor a
kratke spojenie.

INFORMACIE

KedZze jednotka je vybavena funkciou elektronickej
adaptacie plynu, inStalatér nemusi vykonavat Ziadne
nastavenie pomeru plynu a vzduchu.

6.1 Pinenie nadoby na zachytavanie
kondenzatu

INFORMACIE

Voda by sa mala naliat do vystupu spalin vymennika tepla.

Naplite nadobu na zachytavanie kondenzatu naliatim 0,2 litra vody

cez vyvod spalin bojlera.

INFORMACIE

Do vnutornej trubice sa musi naliat voda.

D2CND024A1/4AB + D2TND012~024A4AB
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6 Uvedenie do prevadzky

6.2 Pomer plynu a vzduchu: tprava nie
je potrebna
Indtalator nemusi upravovat pomer plyn-vzduch, pretoze bojler je
vybaveny elektronickou plynovou adaptivnou funkciou.
6.3 Kontrola uniku plynu
NEBEZPECENSTVO
Tato kontrola sa musi vykonat pred prechodom na dalSie
kroky.

1 Pred pripojenim jednotky k elektrickej sieti zatvorte ventily 1, 2 a

2 K plynomeru pripojte tlakomer.

3 Otvorte ventily 1,2 a 3.

4 Zatvorte ventil 1.

5 Zaznamenajte Udaj z tlakomera a pockajte 10 minut.

6 Po 10 minutach porovnajte udaj z tlakomera s pociato€nou
hodnotou. Ak tlak klesol, znamena to, Ze plyn unika.
Skontrolujte plynové vedenie a armatury.

7 Tento postup opakuijte, kym si nebudete isti, Ze nedochadza k
Uniku.

8 Zatvorte ventil 1, odpojte tlakomer a opat’ otvorte ventil 1.

6.4

Legenda — pouzivatelské rozhranie:

Uvedenie jednotky do prevadzky

6.4.1

F WS @ 5a

+dH8..

d e f g

Lavy oto¢ny voli¢
Obrazovka LCD
Pravy oto¢ny voli¢
Rezim/Resetovat’
Indikator stavu
Zrusit/Spat

g Ponuka/Enter

-0 Q0T

Skontrolujte, ¢€i je systém naplneny vodou a uplne
odvzdus$neny, ako je opisané v tomto navode.

Skontrolujte, €i su otvorené uzatvaracie ventily Ustredného
kurenia a teplej vody pre domacnost.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny plynovy prevadzkovy ventil.

Pripojte jednotku k hlavnému zdroju elektrického napajania.
Zapne sa pouzivatelské rozhranie.

Uvedenie tGstredného kurenia do
prevadzky

Pomocou tlacidla "Rezim" na pouzivatelskom rozhrani nastavte
zimny rezim. (Na obrazovke sa zobrazia ikony M a ll)

Pomocou lavého oto€ného voli€a nastavte maximalnu hodnotu
teploty Ustredného kurenia. Skontrolujte, & vSetky vonkajSie
ovladacie prvky, ako je vonkaj$i snimac a izbovy termostat, ak
su pripojené, vysielaju ziadost o kurenie.

Ovladanie bojlera teraz prechadza postupnostou zapalovania.
Ked sa zapali plamen, stavovy indikator nepreruSovane svieti
modro. lll' ikona blika, ked je ustredné karenie aktivne.

INFORMACIE

Po prvom ZAPNUTI napéjania sa kapacita bojlera priblizne
12 mindt nezvyS$i nad nastavenu hodnotu, a to ani v
pripade poziadavky.
= Prvé 0~2 minuty: prebieha automaticka kalibracia
elektronického plynového adaptivneho systému.
= Dal$ich 8~10 minuat: bojler vykonava funkciu nizkej
teploty vody. Tuto funkciu mézete preskocit stlacenim
tla¢idla "Zru$it" na 5 sekund.

6.4.2

Meranie emisii spalin

@ POZNAMKA

Uistite sa, ze su otvorené vSetky ventily radiatora a Ze
voda méze cirkulovat.

Prevadzkovy rezim zmerite na pohotovostny.

2 Pred aktivaciou rezimu Sirokého rozsahu by malo byt na odtahu

spalin namontované zariadenie na analyzu plynov.

Navod na instalaciu
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7 Udrzba a éistenie

3 Ak chcete aktivovat rezim Sirokého rozsahu, suasne na 5
sekund stlacte tlacidla "Zrusit" a "Ponuka". V rezime Sirokého
rozsahu méze bojler pracovat s maximalnou a minimalnou
kapacitou bez ohladu na pozZiadavku na ohrev.

4 Po aktivacii rezimu Sirokého rozsahu sa na obrazovke zobrazi
napis "tst - 100". To znamena, Ze bojler pracuje s menovitou
kapacitou. Skontrolujte hodnoty CO, pri menovitej kapacite.

5 Ak chcete prepnut medzi menovitou a minimalnou kapacitou,
stlacte tlaCidlo "Rezim". Na obrazovke sa zobrazi napis "tst -
xx". To znamena, ze bojler pracuje s minimalnou kapacitou.
Skontrolujte hodnoty CO, pri minimalnej kapacite.

6 Ak chcete ukonCit rezim Sirokého rozsahu, sucasne na 5
sekund stlacte tlagidla "Zrusit" a "Ponuka". Rezim Sirokého
rozsahu sa vypne a bojler sa vrati do normalneho
prevadzkového rezimu. Rezim Sirokého rozsahu sa automaticky
skonci aj po 15 minutach.

INFORMACIE

"xx" oznac€uje minimalnu percentualnu kapacitu a tato
hodnota sa méze lisit v zavislosti od modelu.

Hodnoty CO, by mali byt v povolenom rozsahu uvedenom v tabulke
nizsie.

Emisie CO, Jednotka Hodnota
Emisie CO, pri menovitom a % 9,0+£0,8
minimalnom tepelnom prikone (G20)

Emisie CO, pri menovitom a % 11,3+1,0
minimalnom tepelnom prikone (G31)

Tlak privodu plynu Jednotka Hodnota
G20 (min./max.) mbar 17/30
G31 (min./max.) mbar 25/45

6.4.3 Uvedenie do prevadzky — nastavenie
kapacity ustredného kurenia

Kapacita ustredného kurenia bojlera sa méze upravit na ovladacom
paneli. Ak su tepelné straty v inStalacii omnoho nizSie, ako je
menovita kapacita bojlera, odpori€a sa obmedzit menovitu kapacitu
bojlera na kapacitu inStalacie. Pokyny na tuto operaciu najdete v
servisnych pokynoch.

6.4.4 Uvedenie do prevadzky teplej vody pre
domacnost’
Len pre modely D2CND024A1AB a D2CND024A4AB

1 Pomocou pravého otoéného voli€a nastavte maximalnu
hodnotu teploty teplej vody pre domacnost.

2 Uplne otvorte kohtiky teplej vody a skontrolujte, & z nich volne
vyteka voda.

Ikona M bude blikat, ked je aktivny ohrev vody pre domacnost'.

4 Odmerajte teplotu teplej vody pre domacnost. (Studena voda
odpustena z kohutikov)

5 Skontrolujte, ¢i narast teplej vody pre domacnost je okolo 34°C.

7 Udrzba a Cistenie
VAROVANIE
Udrzbu bojlera musi kazdy rok vykonat kvalifikovany
personal.

Ro¢ny cyklus udrzby je velmi dblezity pre bezpecnu prevadzku
bojlera a zarucenie spolahlivého, u¢inného a dlhodobého vykonu.

Podrobné udaje vam poskytne servisny technik.

NEBEZPECENSTVO
Nespravna udrzba a opravy mézu viest k zraneniam a
materialovym Skodam.

= Nikdy sa nepokuSajte samostatne vykonavat udrzbu
ani opravy jednotky.

= Obratte sa na servisného technika.

7.1 Cistenie vonkajsich pléch jednotky

VonkajSie plochy bojlera Cistite navihéenou tkaninou a malym
mnozstvom mydla, ktoré neobsahuje rozpustadla.

A UPOZORNENIE
Spreje, rozpustadla a iné Cistiace prostriedky s obsahom
chléru mézu poskodit vonkajSie casti, armatdry alebo
riadiacu jednotku. Nepouzivajte ich na Cistenie.

8 Kontaktné informacie

V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa udrzby a opravy
systému sa obratte na kompetentného servisného technika.

V pripade akychkolvek reklamacii zariadenia sa obratte na nas
autorizovany servis. Aktualne kontaktné informacie vsSetkych
autorizovanych servisov a dodavatelov nahradnych dielov najdete
na nasej webovej lokalite na adrese www.daikin.eu.

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Po dokonceni inStalacie a uvedeni systému do prevadzky musi

inStalatér odovzdat systém pouzivatelovi.

= Poskytnite pouzivatelovi navod na obsluhu a informujte ho o jeho
povinnostiach v sulade s platnymi vnutrostatnymi predpismi.

= Vysvetlite a predvedte postupy zapalenia a vypnutia bojlera.

= Vysvetlite funkcie a pouzivanie ovladacich prvkov ohrevu a teplej
vody pre domacnost na bojleri.

= Vysvetlite a predvedte fungovanie regulatorov teploty, ventilov
radiatorov a inych prislusnych komponentov s cielom zabezpedit
ucinné a hospodarne vyuzivanie systému.

= Vysvetlite funkciu chybového rezimu bojlera. Zdoéraznite, ze v
pripade chyby by si mal majitel domu pozriet €ast’ "Kédy chyb" v
navode na obsluhu.

= Informujte majitefa domu o funkcii ochrany pred zamrznutim a
odporuéte mu, aby nikdy neodpajal bojler od elektrického
napajania.

= Zdbraznite, Ze kompletny servis sa musi vykonavat kazdorocne,
najma pred zimnou sezonou.

= Informujte majitela domu o =zaruénych podmienkach a o
poziadavke zaregistrovat zaruku, aby ziskal vSetky vyhody.

10 Likvidacia

Staré jednotky sa musia likvidovat podla miestnych a vnutrostatnych
predpisov. Komponenty su navrhnuté tak, aby sa dali lahko
rozobrat, a maju jasne oznacené plasty, ¢o ulahCuje spravne
triedenie, recyklaciu alebo likvidaciu.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

i

|

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu
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11 Technické udaje

chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.
Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, €im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie. Dalsie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny urad.

= Balenie produktu je vyrobené z recyklovatelnych materialov v
sulade s na8imi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

o

Odpad z balenia nelikvidujte spolu s domacim alebo inym
odpadom, ale ho zaneste na prisluSné zberné miesta definované
miestnym uradom.

11 Technické udaje

11.1 Rozmery

Pohlad zhora
200 200

Pohlad spredu a z pravej strany

e |

613.7

590

= |
400 255.5

Pohlad na model D2CND024A1AB zospodu

161.7

105.8

Pohlad na model D2CND024A4AB zospodu

161.7

105.8

53

65

61 719 65.1

Pohlad na modely D2TND012A4AB, D2TND018A4AB a
D2TND024A4AB zospodu

105.8
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11.2 Technické udaje
Technické udaje Jednotka D2TND012A4AB D2TND018A4AB D2TND024A4AB D2CNDO024A*AB

Rozsah menovitého tepelného prikonu (Qn) kw 2,9~11,2 2,9~17,0 2,9~235 2,9~235
Rozsah menovitého tepelného vykonu (Pn) pri 80 — 60°C kw 2,8~10,9 2,8~16,6 2,8~22,8 2,8~22,8
Rozsah menovitého tepelného vykonu (Pn) pri 50 — 30°C kw 3,1~12,0 3,1~18,0 3,1~24,0 3,1~24,0
Uginnost (&iasto&né zatazenie 30% pri teplote spatného privodu 30°C) % 109,5 109,1 108,7 108,7
Okruh tstredného kurenia
Prevadzkovy tlak (min./max.) bar 0,6/3,0
Teplotny interval Ustredného kdrenia (min./max.) °C 30/80
Okruh teplej vody pre domacnost’
MnoZstvo teplej vody pri DT = 30°C I/min. — 12
MnoZstvo teplej vody pri DT = 35°C I/min. — 10.3
Trieda pohodlia (EN13203) — —
Tlak v instalacii vody (min./max.) MPa — 0,05/1
Teplotny interval teplej vody pre domacnost (min./max.) °C 35/60
Typ okruh teplej vody pre domacnost — zasobna nadrz okamzita dodavka
VSeobecné tdaje
Pociatocny tlak v expanznej nadobe bar 1
Objem expanznej nadoby | 7
Elektrické vedenie V AC/Hz 230/50
Spotreba elektrickej energie (max.) W 86
Spotreba elektrickej energie v pohotovostnom rezime W 35
Hodnotenie IP — IPX5D
Hmotnost bojlera kg 26,5 | 26,5 | 27 | 27
Rozmery bojlera (vy$ka x $irka x hibka) mm 590 x 400 x 256
Priemer vyvodu spalin mm 60/100

Parametre spalovania Jednotka D2TNDO012A4AB ‘ D2TNDO18A4AB ‘ D2TND024A4AB ‘ D2CNDO024A*AB
Kategéria plynu — [P
Menovity tlak privodu plynu (G20/G25/G31) mbar 20/25/37
Tlak privodu plynu G20 (min./max.) mbar 17/30@
Tlak privodu plynu G25 (min./max.) mbar 20/30
Tlak privodu plynu G31 (min./max.) mbar 25/45
Spotreba zemného plynu (G20) (min./max.) m?h 0,31/1,18 0,31/1,80 0,31/2,48 0,31/2,48
Spotreba zemného plynu (G25) (min./max.) m?h 0,36/1,38 0,36/2,09 0,36/2,89 0,36/2,89
Spotreba LPG (G31) (min./max.) m¥h 0,12/0,46 0,12/0,69 0,12/0,96 0,12/0,96
Hmotnostny prietok produktov spalovania (min./max.) (G20) als 1,32/5,12 1,32/7,78 1,32/10,75 1,32/10,75
Hmotnostny prietok produktov spalovania (min./max.) (G31) als 1,23/4,77 1,23/7,23 1,23/10,00 1,23/10,00
Teplota produktov spalovania (min./max.) (G20) °C 56/60 56/68 56/77 56/77
Teplota produktov spalovania (min./max.) (G31) °C 56/60 56/68 55/76 55/76
Maximalna teplota produktov spalovania pri menovitom tepelnom prikone °C 80 82 90 90
Emisie CO, pri menovitom a minimalnom tepelnom prikone (G20) % 9,0+0,8
Emisie CO, pri menovitom a minimalnom tepelnom prikone (G31) % 11,3£1,0
Trieda NOx — 6

Technické adaje energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP) Symbol Jednotka D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB

Model — — D2TND012 D2TND018 D2TND024 D2CND024
Kondenzacny bojler — — ANO ANO ANO ANO
Nizkoteplotny bojler® — — ANO ANO ANO ANO
Bojler B1 — — NIE NIE NIE NIE
Kogeneracny ohrieva¢ miestnosti — — NIE NIE NIE NIE
Kombinovany ohrieva¢ — — NIE NIE NIE ANO
Trieda Ucinnosti Ustredného kurenia — - A
Menovity tepelny vykon Prencvit, n kw 1" 16 23 23
Uzitocny tepelny vykon pri menovitom tepelnom vykone a vo vysokoteplotnom P, kw 10.8 16,4 22,8 22,8
rezime®
Uzitocny tepelny vykon pri 30% menovitom tepelnom vykone a v nizkoteplotnom P, kw 3.9 56 7,7 7,7
rezime®
Energeticka ucinnost sezénneho ohrevu miestnosti Ns % 93 93 93 93
Uzito&na tcinnost pri menovitom tepelnom vykone a vo vysokoteplotnom rezime® N, % 87,8 874 87,3 87,3
Uzitoéna Ucinnost pri 30% menovitom tepelnom vykone a v nizkoteplotnom n % 98,6 98,2 97,9 97,9
rezime®
Spotreba pomocnej elektrickej energie
Pri plnom zatazeni o kw 0,013 0,020 0,027 0,027
Pri ¢iastoénom zatazeni €liin kW 0,009 0,009 0,010 0,010
V pohotovostnom rezime Pss kw 0,003 0,003 0,003 0,003
Dalsie polozky
Tepelné straty v pohotovostnom rezime Py kw 0,057 0,057 0,057 0,057
Spotreba energie zapalovaca hordka Pign kw — — — —
Roéna spotreba energie Qe kWh 9281 13790 19648 19648
Urove akustického tlaku, v miestnosti (pri maximalnom tepelnom prikone) Lwa dB 42 46 49 49
Emisie oxidov dusika NO, mg/kWh 10 18 22 22
D2CNDO024A1/4AB + D2TND012~024A4AB DAIKIN Navod na instalaciu
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Technické Gdaje energeticky vyznamnych vyrobkov (ErP) ‘ Symbol Jednotk D2TND012A4AB | D2TND018A4AB | D2TND024A4AB | D2CND024A*AB

Parametre teplej vody pre domacnost’

Deklarovany profil zataZenia — — — — — XL

Denna spotreba elekirickej energie Qqiec kWh — — — 0,166
Ro¢na spotreba elektrickej energie AEC kWh — — — 36
Energeticka ucinnost ohrevu vody N % — — — 85

Trieda energetickej Ucinnosti ohrevu vody — — — — — A

Denna spotreba paliva Qual kWh — — — 23,366
Rocna spotreba paliva AFC GJ — — — 17

@ Nizkoteplotny rezim sa vztahuje na teplotu spatného privodu 30°C pre kondenzaéné bojlery, 37°C pre nizkoteplotné bojlery a 50°C pre ostatné
ohrievac¢e (merané na vstupe ohrievaca).
® Vysokoteplotny rezim sa vztahuje na teplotu spatného privodu 60°C na vstupe ohrievaca a teplotu prietoku 80°C na vystupe ohrievaca.
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